=li="T"]

Cc7/24,

C7/36-ACS

Bedienungsanleitung
Operating instructions

Mode d'emploi

PuKoBoACTBO 32 06CAYXKBaHE
Upute za uporabu

Instrukcja obstugi
MHCTRYKUMA No 3KcnAyaTauum
Navod na obsluhu

Navodila za uporaho

Névod k obsluze

Hasznalati utasitas
R{EREAE

iR EReAE

JUEEL DY

= — =4

Instructiuni de utilizare

ce



CA 7/36

C 7/36-ACS

ced




P
=

C 7/36-ACS

Printed: 07.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5140050/ 000/ 00



MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

C7/24 si C7/36ACS Redresor

inainte de punerea in functiune, se va citi
obligatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de
utilizare in preajma aparatului.

in cazul transferrii aparatului cétre alte
persoane, predatil numai impreuna cu
manualul de utilizare.

Elementele de comanda si componentele

aparatului Kl

(D Redresor C 7/24 si C 7/36ACS

(@ Cablu

(®Fisd

@ Locasul acumulatorului

(B Lampi indicatoare

(® Comutator pentru functia de regenerare
"tasta Refresh" (numai C 7/24)

@ Adaptor CA 7/36 pentru BP 12, BP 40,
BP 72 siRB 10*

* Setul de livrare include numai redresorul.
Pachetele de acumulatori si adaptorul sunt disponibile ca accesorii.
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1. Indicatii generale

1.1 Cuvintesemnal si semnificatiile acestora

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatdmari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Pictograme
Semne de avertizare
=
£
Atentionare - Atentionare - Atentionare -
pericol cu tensiune electrica substante
caracter periculoasa iritante
general

Semn de atentionare (Alert sign)

ced

"Alert sign" suplimentar fata de semnul CE.
Este prescris pentru toate aparatele de transmisiereceptie, pentru care exista
in Europa dispozitii speciale sau restrictii.

Simboluri
Tnainte de Aruncarea bateriilor in Depuneti deseurile
folosire, citifi containerele de gunoi la centrele de
manualul de menajer este interzisa. revalorificare
utilizare

Imaginile atribuite textelor se afla pe paginile pliante
de coperta. Pe parcursul studiului acestui manual, va
rugam sa tineti deschise aceste pagini.

In textul din acest manual de utilizare, prin «aparat » va fi
denumit in toate cazurile redresorul C 7/24 sau redresorul
C 7/36ACS.

Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-
sate pe placuta de identificare a aparatului dumneavoa-
stré. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare i
mentionatile intotdeauna cand solicitati relatii la repre-
zentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:

Numér de serie:
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2. Descriere

Aparatul serveste la incarcarea pachetelor de acumula-
tori Hilti cu tensiunea nominala de 7,2-36 Volt cu C 7/36-

Setul de livrare:

- Incarcator standard C 7/24

ACS i 7,2-24 Volt cu C 7/24. sau
- Incércator Top C 7/36ACS
- Manual de utilizare
Voltaj Tip Acumulator Timpide  Timpide de exemplu
incarcare fincarcare pentru aparatele
cuC7/24  cuC7/36ACS
9,6V SFB 105 Pachet de acumulatori NIMH 45 min 30 min SF 100A, SB 10, HITBD 2000
9,6V SBP10 Pachet de acumulatori NiCd 30 min 20 min SF 100A, SB 10, HITBD 2000
9,6V RB10  Pachet de acumulatori NiCd 20 min 15 min FS 10 Ferroscan (cu adaptor)
12V SFB 125 Pachet de acumulatori NiMH 45 min 30 min SF 120A, SB 12
12V SBP 12 Pachet de acumulatori NiCd 30 min 20 min SF 120A, SB 12
12V SFB 121 Pachet de acumulatori NiCd 30 min 20 min SF121A
12V SFB 126 Pachet de acumulatori NiMH 45 min 30 min SF121A
12V BP12 Pachet de acumulatori NiCd 20 min 15 min TCl 12 (cu adaptor)
15,6 V. SFB 150 Pachet de acumulatori NiCd 30 min 20 min SF 150A
15,6 V. _SFB 155 Pachet de acumulatori NiMH 45 min 45 min SF 150A
18V  SFB 180 Pachet de acumulatori NiCd 34 min 20 min SF 4000A, SF 180A
18V  SFB 185 Pachet de acumulatori NiMH 51 min 45 min SF 4000A, SF 180A
24V B24/2.0 Pachet de acumulatori NiCd 48 min 20 min UH 240A, TE 2A, WSR 650A
24\ B24/2.4 Pachet de acumulatori NiCd 48 min 24 min UH 240A, TE 2A, WSR 650 A
24\ B24/3.0 Pachet de acumulatori NiMH 72 min 30 min UH 240A, TE 2A, WSR 650A
24\ BP 40,
BP 72 Pachet de acumulatori NiCd  41-72 min  20-36 min TE 5A (cu adaptor)
36V BP686 Pachet de acumulatori NiCd - 34 min TE 6A (numai C 7/36ACS))
36V B36/2.4 Pachetdeacumulatori NiCd - 34 min TE 6A (numai C 7/36ACS!)

3. Accesorii

Adaptor CA 7/36 pentru BP 12, BP 40, BP 72 si RB 10

4. Date tehnice

Aparat C7/24 C 7/36ACS

Functia de regenerare Functia manuala de regenerare Functia automata de regenerare
(tasta "Refresh")* (functia "Refresh")*

Racirea Racire prin convectie Racire activa

Tensiunea retelei 100-127 V si 220-240 V 100-127 V si 220-240 V

Frecventa retelei 50/60 Hz 50/60 Hz

Pachetul de acumulatori NiCd, NiMH NiCd, NiMH

Tensiunea de iesire 7,224\ 7,2-36 V

Puterea de iesire OW 7,236V

Timpii de incarcare Vezi tabelul de acumulatori din § 2

Greutate Aprox. 1,0 kg Aprox. 1,0 kg

Lungimea cablului pentru redresor Aprox. 2 m Aprox.2m

Dimensiuni (L x| x H) 170x 165 x 88 mm 170x165x 88 mm

Sistemul de comanda

Controlul electronic al incarcarii si comanda prin microcontroler

Clasa de protectie

Clasa de protectie electrica Il (cu izolatie de protectie dubla) @

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice!
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5. Instructiuni de protectie a muncii

5.1 Note de principiu referitoare la siguranta
Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare capi-
tol al acestui manual de utilizare, se vor respecta cu stric-
tete urméatoarele dispozitii.
Cititi toate indicatiile! Nerespectarea indicatiilor urmatoare
poate duce la electrocutari, incendii si/sau vatdmari grave.

5.2 Utilizarea conforma cu destinatia

o Aparatul serveste la incarcarea pachetelor de acumu-
latori Hilti cu tensiunea nominala de 7,2-36 Volt cu
C 7/36ACS si 7,2-24 Volt cu C 7/24.

e Incarcati numai pachetele de acumulatori Hilti men-
tionate in manualul de utilizare.

@ Aparatul nu are voie sé fie utilizat in mediile cu pericol
de explozie.

o Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari
asupra aparatului.

o Nu anulati niciun dispozitiv de sigurantd si nu inldturati
nicio placuta indicatoare si de avertizare.

@ Daca stifturile fisei aparatului sunt indoite sau deterio-
rate, utilizarea aparatului nu este permisa (nu fortati
pentru introducerea fisei in priza).

@ Respectati indicatiile de ingrijire si intretinere.

o Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera perico-
le daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite ina-
decvat destinatiei de catre personal neinstruit.

@ C 7/36ACS cu dispozitivele sale radiotehnice sunt desti-
nate utilizarii pe tot mapamondul, in special in toate sta-
tele UE si EFTA.

5.3 Pregatirea corecta a locului de munca

@ Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

o Pastrati ordinea in zona de lucru. Eliberati spatiul adia-
cent zonei de lucru de obiecte care pot produce vatamari.
Dezordinea in zona de lucru poate produce accidente.

o Copiii trebuie s& pastreze distanta. Nu permiteti altor
persoane sa atinga aparatul sau cablul prelungitor.

5.4 Masuri de protectie a muncii cu caracter
general

@ Folositi aparatul adecvat. Nu folositi aparatul in scopuri
pentru care nu este prevazut, ci numaiin conformitate
cu destinatia sa si daca este in stare impecabila.

o Luati in considerare influentele mediului. Nu expuneti
aparatul la precipitatii si nu il folositi in medii cu umi-
ditate sau in conditii de umezeald. Nu folositi aparatul
in locurile unde exista pericol de incendiu si de explozie.
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@ Pastrati in siguranta aparatele nefolosite. Aparatele care
nu sunt folosite trebuie s fie pastrate intrun loc uscat,
laTnaltime sau inchis, inaccesibil copiilor.

e Aparatul nu este destinat folosirii de catre persoa-
ne (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau intelectuale, cu experienta si/ sau cunostinte
insuficiente, exceptand cazul in care acestea sunt
supravegheate de persoane care raspund de sigu-
ranta lor sau daca primesc de la ele instructiunile
de lucru privind folosirea aparatului.

o Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca cu
aparatul.

5.4.1 Partea electrica

e Protejativa fata de electrocutari. Evitati atingerea pie-
selor legate la pdmént, de ex. tevi, calorifere, sobe, fti-
gidere.

e Controlati cu regularitate cablul de legatura al masinii;
in cazul deteriorarii acestuia, adresativa unui specialist
autorizat in vederea inlocuirii. Controlati cu regularita-
te cablurile prelungitoare si schimbatile daca sau dete-
riorat.

e Verificati daca aparatul si accesoriile se afld in starea
corespunzatoare. Nu puneti aparatul in functiune daca
acesta prezinta deteriorari, nu este complet sau ele-
mentele de comanda nu pot fi actionate impecabil.

o Nu acoperiti aparatul si pastrati libere fantele de aeri-
sire.

@ Dacd, in timpul lucrului, cablul de retea sau cablul pre-
lungitor sufera deteriorari, atingerea acestora este inter-
zisa. Scoateti fisa de retea din priza.

e Incredintati reparatiile numai specialistilor electricieni
(centrul de service Hilti) si utilizati piese de schimb ori-
ginale; in caz contrar, utilizatorul este expus acciden-
telor.

o Nu utilizati cablul de legatura in alte scopuri decét cele
pentru care este destinat. Nu transportati niciodata apa-
ratul tindndul de cablul de leg&tura. Nu utilizati cablul
de legatura pentru a trage fisa din priza.

o Protejati cablul de legatura contra caldurii, uleiurilor si
muchiilor ascutite.

o Dacd lucrati in aer liber, utilizati numai cabluri prelungi-
toare avizate in acest scop, prevazute cu marcaje core-
spunzatoare.

e Evitati utilizarea cablurilor prelungitoare cu prize multi-
ple si functionarea concomitentd a mai multor masini.

@ Nu puneti niciodata in functiune aparatul in stare mur-
dara sau uda. Praful sau umiditatea aderente pe supraf-
ata aparatului inrautatesc aderenta mainilor si pot pro-
voca electrocutari in anumite conditii.

@ Asigurativa ca suprafetele exterioare ale pachetului de
acumulatori sunt curate si uscate, inainte de a intro-
duce pachetul de acumulatori in redresorul corespun-
zator pentru incarcare.
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e Evitati scurtcircuitarea pachetului de acumulatori. Un
scurtcircuit poate provoca pericol de incendiu.

e Evitati atingerea contactelor.

o Utilizati numai pachetele de acumulatori Hilti mentio-
nate in acest manual de utilizare.

e Lafinalul duratei de serviciu, pachetele de acumulatori
trebuie sa fie evacuate ca deseuri in conformitate cu
normele de protectie a mediului.

o In caz de nefolosire, pastrati pachetul de acumula-
tori sau redresorul la distanta de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte meta-
lice mici, care pot provoca scurtcircuitarea contac-
telor pachetului de acumulatori sau redresorului.
Un scurtcircuit intre contactele pachetului de acumu-
latori sau redresorului poate avea drept consecinte pro-
vocarea de arsuri sau incendii.

5.4.2 Lichidele

Pachetele de acumulatori defecte pot elimina un lichid
caustic.

Evitati contactul cu acest lichid.

In cazul unui contact cu pielea, spalati locul atins cu mult
sapun si cu apa. In cazul contactului lichidului cu ochii,
spélati imediat ochii cu apd si consultati apoi un medic.

5.5 Conditii pentru utilizator

@ Aparatul este destinat utilizatorilor in domeniul profe-
sional.

@ Aparatul poate fi pus in exploatare, ingrijit si intretinut
numai de persoane autorizate si instruite. Acest per-
sonal trebuie s fie instruit in mod special cu privire la
potentialele pericole.

@ Procedati cu atentie.

6. Punerea in functiune

o Tensiunea retelei trebuie s& coincida cu cea indicata
pe placuta de identificare.

6.1 Utilizati aparatul numai intrun loc de
amplasare adecvat.
@ Locul de amplasare a aparatului trebuie sa fie uscat,
curat si racoros, dar fara pericol de inghet.
@ Pe parcursul procesului de incarcare, aparatul trebuie
sa aiba posibilitatea de a disipa caldura. Din acest motiv,
fantele de aerisire trebuie sé fie libere.

o Inacest scop, scoateti redresorul din caseta aparatului.
o Nu efectuati incércarea intrun recipient inchis.

6.2 Conectarea aparatului
e Introduceti fisa de retea in priza.

INDICATIE

Pe parcursul unui scurt test propriu, se aprind toate cele
3 lampi indicatoare, apoi trebuie sa ramana aprinsa numai
lampa verde.

Daca testul propriu nu a reusit, lampa verde se aprinde
intermitent. Daca testul propriu nu reuseste nici dupa o
noua racordare, duceti aparatul la un centru de service
Hilti pentru reparatie.

7. Modul de utilizare

7.1 Introducerea acumulatorului E El 3

In functie de tipul acumulatorului Hilti, introduceti acu-
mulatorul, respectiv glisatil in interfata prevézuta special.
Pentru BP 40, BP 72, RB 10 si BP 12, vd rugam sa uti-
lizati adaptorul Hilti CA 7/36 (nu este inclus in setul de livr-
are). Aveti in vedere ca geometria/codarea acumulatoru-
|ui si a adaptorului sa coincida cu cea a interfetei.

Dupa cuplarea pachetului de acumulatori in aparat, pro-
cesul de incarcare porneste automat!

INDICATIE

Pachetul de acumulatori nu sufera deterioréri, nici daca
ramane in aparat un timp maiindelungat (in starea de fun-
ctionare).

AVERTISMENT

Aparatul este adaptat pentru pachetele de acumulatori
Hilti indicate. Incarcarea altor pachete de acumulatori este
interzisa, deoarece, in caz contrar, sunt posibile vatamari
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de persoane si distrugerea pachetului de acumulatori.
Pachetele de acumulatori defecte pot elimina lichide cau-
stice. Evitati contactul cu aceste lichide.

7.2 Indicatia &
Lampaverde Aprinsa Aparatul este racordat la
permanent  retea si pregatit de fun-
ctionare.
Lumina Testul propriu a constatat

intermitentd o avarie la incarcator sau la
pachetul de acumulatori.

Lamparosie  Aprinsa Pachetul de acumulatori
permanent este in curs de incarcare.
Lumina Pachetul de acumulatori
intermitentd este gata incarcat.

Lampa Aprinsa Functia de regenerare

galbena permanent este in curs (vezi § 7.3).




Lumina Pachetul de acumulatori

intermitentd  este prea rece (<0 °C) sau
prea fierbinte (>60 °C),
incarcarea nu are loc.
Imediat ce pachetul de
acumulatoare a atins tem-
peratura necesara, apara-
tul comuta automat pe
procesul de incarcare,
respectiv pe incarcarea de
regenerare.

7.3 Functia de regenerare (modul "Refresh")
Fiecare element al unui pachet de acumulatori este supus
unui fenomen de autodescarcare. In cazul pachetelor de
acumulatori mai vechi, este posibil ca unii elementi din
acumulatori sa se descarce mai repede decét altii. Deo-
arece redresoarele uzuale de pe piatd se deconecteaza
cand primii elementi din acumulatori sunt complet incar-
cati, elementii cu incarcare mai redusa nu vor fi incarcati
complet. Recunoasteti acest efect dupa capacitatea insu-
ficienta a pachetului de acumulatori.

Acest efect paote fi remediat printro incarcare de rege-
nerare.

731C7243
Pentru a porni functia de regenerare, la introducerea acu-
mulatorului tineti apasatd tasta "Refresh”, pana cand lam-
pa galbena se aprinde (permanent).
Lampa galbena sta aprinsa cat timp se executa incérca-
rea de regenerare.

Incarcarea de regenerare trebuie sa se execute regulat,
dupa aprox. 30-50 procese de incarcare, dar nu are voie
sa fie utilizata mai frecvent decat 1 datd pe luna; in caz
contrar, pachetul de acumulatori isi poate pierde calitati-
le. Functia de regenerare constituie un "antrenament”
pentru acumulator. La fel cum prea mult antrenament poa-
te fi ddunator corpului, prea mult antrenament poate duce
sila pierderea calitatilor acumulatorului.

7.3.2C 7/36ACS
Functia descrisa aici mai sus este complet automata!
Incércarea de regenerare se pormneste automat, la momen-
tul oportun, in functie de tipul acumulatoruluil

La prima incarcare a unui pachet de acumulatori nou,
aceastd incarcare de regenerare este pornita imediat,
pentru a se obtine o echilibrare optima a incarcérii ele-
mentilor din acumulatori.

Daca incarcarea de regenerare este intrerupta, aparatul
porneste din nou incarcarea de regenerare la proximul
proces de incarcare.

INDICATIE

Cu o'incarcare de regenerare regulata se asigura cel mai
bun randament i cea mai lungé durata de serviciu a
pachetului de acumulatori.

In functie de starea pachetului de acumulatori, timpul de
incércare normal se prelungeste.

7.4 Pachetul de acumulatori

Un pachet de acumulatori nou trebuie sa fie incarcat inain-
te de punerea in functiune fie normal, 12-24 de ore (fara
incarcare de regenerare), fie cu functia de regenerare,
pentru ca elementii din acumulatori sa se poata forma
optim.

Nu exploatati niciodaté pachetul de acumulatori pana la
descarcarea completa. Incércati din nou pachetul de acu-
mulatori imediat ce randamentul scade sensibil. Printro
descarcare completa a pachetului de acumulatori, ele-
mentii din acumulatori care se golesc pentru prima data
vor fi deteriorati de curentul de descércare.

INDICATIE

e Latemperaturi joase, randamentul pachetului de acu-
mulatori scade. Depozitati la temperatura camerei
pachetele de acumulatori neutilizate.

@ La temperaturi inalte, pachetul de acumulatori sufera
deteriorari. Nu depozitati si incarcati niciodata pache-
tele de acumulatori la soare, pe corpuri de incélzire sau
in spatele geamurilor.

8. Ingrijirea si intretinerea

Scoateti fisa din priza.

8.1 ingrijirea aparatului
AVERTISMENT

Manerele si locurile de prindere a aparatului trebuie
sa fie permanent degresate. Nu folositi substante cu
silicon pentru ingrijirea aparatului.

Invelisul exterior al carcasei aparatului este fabricat din-
tr-un material plastic rezistent la lovituri.

Nu lasati aparatul s functioneze cu fantele de aerisire
astupate! Curatati atent fantele de aerisire cu o perie
uscatd. Impiedicati patrunderea de corpuri straine in inte-
riorul aparatului. Curatati regulat suprafata exterioara a
aparatului cu o laveta ugor umezitd. Nu folositi pulveriza-
toare, aparate cu jet de aburi sau flux de apé la curatarea
aparatului! Aceste procedee pot pune in pericol securi-
tatea electrica a aparatului.
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8.2intretinerea

ATENTIONARE

Efectuarea de reparatii la partea electrica si schim-
barea cablului de retea sunt permise numai specia-
listilor electricieni.

Verificati regulat dacd partile exterioare ale aparatului pre-
zintd deteriordri si daca elementele de comanda functio-
neaza impecabil. Nu puneti in functiune aparatul daca
exista piese deteriorate sau daca elementele de coman-
da nu functioneaza perfect. Adresati-va centrului Hilti-
Service pentru reparatii.

8.3 ingrijirea pachetelor de acumulatori
o Feriti suprafetele de contact de influenta prafului si lubri-
fiantilor. Daca este necesar, curatati suprafetele de
contact cu o laveta curata. o



@ in cazul cand capacitatea pachetului de acumulatori
scade dupd o folosinta indelungata sub limita accep-
tabild, va recomanddm sa efectuati o diagnoza la Hilti.

9. Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

AVERTISMENT

In cazul evacuérii necorespunzatoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urmatoarele evenimente:

e La arderea pieselor din plastic se formeaza gazele de ardere toxice, care pot provoca imbolnavirea persoanelor.

@ Bateriile se pot scurge, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incal-
zite puternic.

o in cazul evacuarii neglijente ca deseu, facilitati persoanelor neautorizate utilizarea abuziva a echlpamentulm In
aceasta situatie, puteti provoca vatamari grave persoanei dumneavoastra si altor persoane, precum si poludri ale
mediului.

Aparatele Hilti sunt fabricate intro proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reutilizare este

separarea corectd pe criteriul materialului. in multe tari, Hilti asigura deja condltule de preluare a aparatelor vechi
pentru revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de

vanzari.

ot
ot

Numai pentru tarile UE

Evacuati ca deseu pachetul de acumulatori in conformitate cu prescriptiile valabile pe plan national sau
returnati pachetele de acumulatori uzate la Hilti.

Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!
Conform directivei privind aparatele electrice si electronice vechi si normativelor de aplicare a acestora

la nivel national, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de revalori-
ficare, conform prescriptiilor de protectie a mediului.

10. Garantia producatorului pentru aparate

Hilti garanteaza ca aparatul livrat nu are defecte de mate-
rial si de fabricatie. Aceasta garantie este valabild in con-
ditiile in care aparatul este utilizat, manevrat, ingrijit si
curatat corect, in conformitate cu manualul de utilizare
Hilti, iar sistemul tehnic este mentinut, adica aparatul
este utilizat numai in combinatie cu materiale consu-
mabile, accesorii si piese de schimb originale Hilti.

Aceasta garantie cuprinde repararea gratuita sau inlo-
cuirea gratuitd a pieselor defecte pe intreaga durata de
serviciu a aparatului. Piesele supuse procesului normal
de uzura nu constituie obiectul acestei garantii.

Sunt excluse pretentiile care depasesc acest cadru,
in masura in care nu se contravine unor prescriptii
legale obligatorii. Hilti isi declina in mod explicit ori-
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ce responsabilitate pentru prejudicii sau consecintele
acestora, pierderi sau aparitii de costuri, nemijloci-
te sau directe, corelate cu utilizarea sau datorate
imposibilitatii de utilizare a aparatului in orice scop.
Sunt excluse cu desévarsire asigurarile tacite pri-
vind utilizarea sau aptitudinea pentru utilizare intr-
un anumit scop.

Pentru reparatie sau inlocuire, aparatul sau piesele res-
pective vor fi trimise fara intarziere la centrul comercial
competent Hilti, imediat dupa constatarea deficientei.

Garantia de fatd cuprinde toate obligatiile de acordare
agarantiei din partea firmei Hilti si inlocuieste toate decla-
ratiile precedente sau din prezent, precum si conventi-
ile scrise sau verbale privitoare la acordarea garantiei.



11. Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Redresor
Indicativ de model: C 7/24 sau C 7/36ACS
Anul fabricatiei: 2003

Declardm pe propria raspundere ca acest produs cores-
punde urméatoarelor directive si norme: 2006/95/CE,
2004/108/CE, EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN ISO
12100, 2011/65/EU.

Pentru C 7/36ACS este valabila suplimentar conformita-
tea cu 1999/5/CE, EN 300330, EN 301489.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

bt Cee s 2. 4WJ

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Ececutive Vice President
Quality & Process Management BU Power Tools & Accessories
BA Electric Tools & Accessories

01/2012 01/2012

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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